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PRODUCT OMSCHRIJVING

DuoDERM E Border is een hydrocolloidaal wondverband
bestaande uit een wondcontactlaag van hydrocolloiden in een
adhesieve polymeer matrix en een toplaag van polyurethaan
foam. Wanneer het wondverband in aanraking komt met
wondvocht wordt een vochtig wondmilieu gecreéerd dat het
genezingsproces stimuleert door bevordering van het autolytisch
debridement en het vergemakkelijken van de migratie van
epitheelcellen. Tevens kan het verband verwijderd worden
zonder nieuw gevormd granulatieweefsel te beschadigen.
DuoDERM E Border is een primair wondverband maar kan ook
als secundair verband in combinatie met andere wondverbanden
worden gebruikt. De kleeflaag bevat elastische polymeren die het
vermogen van het verband vergroten om het wondvocht vast te
houden door het vormen van een samenhangende gel.

INDICATIES

Chronische wonden - Huid ulcera (inclusief full thickness
wonden), Decubitus (Stadium | - IV), Ulcus Cruris. Acute
wonden - Oppervlakkige wonden (Bv. kleine schaafwonden),
Tweedegraads Brandwonden, Donorsites.

CONTRA-INDICATIES
Patiénten die bekend zijn met een overgevoeligheid voor
DuoDERM E Border of de componenten hiervan.

VOORZORGSMAATREGELEN EN GEBRUIKSAANWIJZINGEN
Dit product is voor eenmalig gebruik en moet dus niet worden
hergebruikt. Hergebruik kan leiden tot een verhoogd risicio op
infectie of besmetting. De fysieke eigenschappen van het product
zijn dan mogelijk niet meer optimaal.

1) Indien geindiceerd moeten de juiste ondersteunende
maatregelen worden genomen (bv. het gebruik van een juist
compressieverband bij de behandeling van ulcus cruris of
drukontlasting bij de behandeling van decubitus). 2) Het
autolytisch debridement bewerkstelligd door het verband kan tot
gevolg hebben dat de wond groter lijkt na de eerste
verbandwisselingen. 3) Bacteriéle kolonisatie van chronische
wonden komt altijd voor en is geen contra-indicatie voor het
gebruik van DuoDERM E Border. Het verband kan worden
gebruikt bij geinfecteerde wonden onder medische supervisie.
Een juiste therapie en regelmatige controle van de wond is dan
noodzakelijk. Bij een Klinische infectie met anaerobe
micro-organismen wordt een occlusieve therapie niet
aanbevolen. 4) Irritatie, maceratie van de huid, hypergranulatie
of allergische reacties zijn zelden gerapporteerd. 5) Frequente
verbandwisselingen bij wonden met een zeer tere, dunne
omliggende huid wordt niet aanbevolen.

APPLICATIE DUODERM E BORDER
1. 2.

DUODERM E BORDER ZODANIG AANBRENGEN DAT HET
3 CM. DE WONDRANDEN OVERLAPT
Reinig de wond en maak de omliggende huid vetvrij en droog.

1. Verwijder alleen de bovenste beschermfolie. Let op: De
driehoekige vorm kan op verschillende manieren worden
aangebracht. Dit is afhankelijk van de lokatie van de wond.
Bij toepassing op sacrale ulcera kan het verband in de lengte
worden gevouwen om het aanbrengen te vergemakkelijken
in de sacrale plooien.

2. Breng DuoDERM E Border aan. Verwarm het verband met
de hand voor een goede hechting rondom de wond.

3. Vouw de borderrand terug, verwijder het beschermfolie van
de border kleeflaag en druk de borderrand op z’n plaats.
Verwarm het verband met de hand voor een goede hechting
rondom de wond.

Let op: wanneer het wondvocht is geabsorbeerd door het
verband kan gelvorming zichtbaar zijn, te herkennen als een
bolling aan de buitenzijde van het verband.

VERWIJDEREN VAN HET VERBAND

4. Druk de huid naast het wondverband omlaag en trek
voorzichtig met de andere hand een hoekje van het
wondverband los.

DuoDERM E Border mag tot maximaal 7 dagen blijven zitten.
BEWAREN

Droog bewaren op kamertemperatuur. Niet in de koelkast en niet
blootstellen aan een hoge vochtigheid.

Dit product wordt steriel geleverd.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

DuoDERM E Bordé est un pansement hydrocolloide composé
d’une part d’une couche interne (en contact avec la plaie)
constituée d’'une matrice polymérique adhésive contenant des
hydrocolloides et d’autre part d’'une couche externe constituée
d’'une mousse de polyuréthane. Le pansement crée un milieu
humide favorable a la cicatrisation en aidant la détersion
autolytique, en facilitant la migration des cellules épithéliales et
en permettant un retrait atraumatique du pansement sans Iésion
des tissus néoformés. DuoDERM E Bordé peut étre utilisé
comme pansement primaire ou secondaire en association avec
d’autres pansements. La couche adhésive contient des
polymeres élastomériques qui augmentent la capacité du
pansement a contenir les exsudats de la plaie par la formation
d’ un gel cohésif.

INDICATIONS

Plaies Chroniques - ulcérations dermiques, escarres (stade | a
IV), ulcéres de jambe (incluant les plaies d’épaisseur totale).
Plaies aigués - plaies superficielles (abrasions cutanées
mineures), brllures du 2éme degré, sites donneurs de greffes.

CONTRE-INDICATIONS
Ne pas utiliser en cas de sensibilité connue au pansement ou a
I'un des constituants.

PRECAUTIONS D’EMPLOI ET OBSERVATIONS

Ce dispositif est a usage unique et ne doit pas étre réutilisé. La
réutilisation peut conduire a un risque accru d'infection ou de
contamination croisée. Les propriétés physiques du dispositif ne
pourront plus étre optimales pour l'usage prévu.

1) Des mesures de prévention doivent étre prises lorsqu’elles
sont indiquées : utilisation d’'une bande de contention
progressive et adaptée dans la prise en charge de l'ulcére de
jambe veineux ou soulagement de la pression dans le soin des
escarres. 2) Le pansement favorise la détersion autolytique, il
peut alors en résulter un agrandissement de la plaie aprés les
premiers changements de pansements. 3) La colonisation des
plaies chroniques est normale et n’est pas une contre-indication a
I'utilisation du pansement. DuoDERM E Bordé peut étre utilisé
sur des plaies infectées sous surveillance médicale ; un suivi
rapproché de la plaie et un traitement adapté seront alors
institués. En présence d’une infection clinique a germes
anaérobies, I'emploi d’'un pansement occlusif n’est pas
recommandé. 4) De rares cas d'irritation, de macération, de
sensibilité de la peau, ainsi que d’hyper bourgeonnement ont été
signalés. 5) Il n’est pas recommandé de changer trop fréquemment
le pansement lorsque la peau périlésionnelle est fragilisée.

APPLICATION DU PANSEMENT DUODERM E BORDE
1. 2.

APPLIQUER UN PANSEMENT DEPASSANT D’AU MOINS

3 CM LES AUTOUR DES BERGES DE LA PLAIE
Bien nettoyer et rincer la plaie puis secher la peau périlésionelle.

1. Retirer le papier protecteur uniguement. N.B. : le pansement
de forme triangulaire peut étre applique dans plusieurs
directions selon la localisation de I'escarre. Pour les escarres
sacrées, le pansement peut-étre plié en deux selon la hauteur
du triangle afin de faciliter I'application dans le pli sacré.

2. Appliquer le pansement sur la plaie et le lisser afin d’assurer
I’'adhésion autour des berges de la plaie.

3. Soulever la bordure, retirer le papier protecteur et bien
appuyer sur celle-ci pour I'appliquer.

N.B. : Lorsque I'exsudat de la plaie est absorbé par le
pansement, le gel forme une bulle visible a travers la surface
extérieure du pansement.

RETRAIT DU PANSEMENT

4. Pour enlever le pansement appuyer sur la peau avec une
main, et soulever délicatement un bord du pansement avec
I'autre main.

Le pansement peut rester en place jusqu’a 7 jours.
CONSERVATION

Conserver a température ambiante. Conserver au sec. Ne pas
réfrigérer, ni exposer a une forte humidité.

Produit stérile.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

DuoDERM E Border ist ein Hydrokolloidverband. Er besteht innen
(auf der Wunde aufliegend) aus einer Hydrokolloidschicht, die in
eine adhéasive Polymermatrix eingelagert ist, und auBen aus
einem filmbeschichteten Polyurethanschaum. Der Verband bildet
zusammen mit dem Wundsekret ein feuchtes Milieu, das den
Heilungsprozef3 begunstigt. Dies erfolgt durch eine Unterstiitzung
des autolytischen Debridements, eine Erleichterung der
Wanderung von Epithelzellen und durch einen atraumatischen
Verbandwechsel, der neugebildetes Gewebe nicht verletzt.
Duoderm E Border kann als priméarer Verband oder als
sekundarer Verband in Kombination mit anderen Wundverbé&nden
verwendet werden. Die adhéasive Schicht enthalt elastomere
Polymere, die die Mdglichkeit des Verbandes unterstitzen,
Wundexsudat durch die Bildung eines kohasiven Gels
aufzunehmen.

ANWENDUNGSGEBIETE
Chronische Wunden - Hautgeschwire (auch tiefe Wunden),
Druckgeschwire Stadium 1-4, Unterschenkelgeschwire. Akute

Wunden -Oberflachliche Wunden (z. B. leichte Schirfwunden),
Verbrennungen 2. Grades, Spalthautentnahmestellen

GEGENANZEIGEN
Bekannte Uberempfindlichkeit gegen den Verband oder seine
Bestandteile.

SPEZIELLE HINWEISE

Produkt zu einmaligen Anwendung, nicht mehrmals verwenden.
Wiederholte Verwendung des Produktes kann zu erhéhtem Risiko
von Infektionen oder Kreuzkontamination fiihren. Die technischen
Eigenschaften fur den optimalen Produkteinsatz kénnen durch
Wiederverwendung eingeschrankt werden.

1. Wenn nétig, sollten geeignete unterstiitzende MaBnahmen
ergriffen werden (z. B. Kompression bei der Behandlung venéser
Unterschenkelgeschwire oder druckentlastende MaBnahmen bei
der Behandlung von Druckgeschwdren). 2. Die Unterstitzung des
autolyti-

schen Debridements kann die Wunde nach den ersten
Verbandwechseln gréBer erscheinen lassen.

3. Keimbesiedelung von chronischen Wunden ist

normal und stellt keine Gegenanzeige fiir die Verwendung von
Duoderm E Border dar. Der Verband kann auf infizierten Wunden
unter arztlicher Aufsicht, mit einer angemessenen Therapie und
unter haufiger Kontrolle angewendet werden. Bei einer
anaeroben Infektion ist eine Okklusivbehandlung nicht zu
empfehlen.

4. Selten wurden Hautirritationen und/oder Mazerationen,
Hypergranulation und allergische Reaktionen beobachtet. 5. Bei
Wunden mit vorgeschadigter wundumgebender Haut sollten
h&ufige Verbandwechsel nicht durchgefuhrt werden.

ANBRINGEN DES DUODERM E BORDER-
VERBANDES
1.

2.

DER VERBAND SOLLTE DIE WUNDE ALLSEITIG UM

MINDESTENS 3 CM UBERLAPPEN

1. Entfernen Sie nur das obere Abziehpapier. Hinweis: Der
tropfenférmige Verband kann in verschiedenen Richtungen
angebracht werden, je nachdem, wo sich die Wunde befindet.
Bei Geschwiren im Sakralbereich kann man den Verband in
der Mitte falten, um das Anlegen in der Sakralfalte zu
erleichtern.

2. Den Verband tber die Wunde legen. Glatten Sie den Verband
vorsichtig mit der Hand und achten Sie dabei besonders auf
die Réander des inneren Bereiches.

3. Schlagen Sie den Rand um und entfernen Sie nun das
Abziehpapier vom Fixierrand. Driicken Sie die Rander an.

Hinweis: Sobald der Verband Wundexsudat aufnimmt, kann die
Gelbildung in Form einer Blase auf der duBeren Seite des
Verbandes sichtbar werden.

ENTFERNEN DES VERBANDES

4. Zum Entfernen driicken Sie eine Hand auf die Haut
und heben Sie mit der anderen Hand vorsichtig eine
Ecke des Verbandes ab.

Der Verband kann maximal bis zu 7 Tagen auf der Wunde
verbleiben.

LAGERUNGSHINWEISE
Bei Zimmertemperatur lagern und vor Feuchtigkeit schiitzen.

Dieses Produkt ist steril.
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PRODUKTBESKRIVNING

DuoDERM E Border ar ett hydrokolloidalt bandage som bestar av
en undersida (sarkontaktyta) av hydrokolloider i en vidhaftande
massa och en ovansida av polyuretanskum. Férbandet skapar en
fuktig sarmiljo som ar gynnsam for lakningen genom
understddjandet av den autolytiska upprensningen och
epitelcellsmigrationen. Byte av férbandet sker icke-traumatiskt
och utan att skada nybildad vavnad. Férbandet kan anvandas
som primér- eller sekundarférband tillsammans med andra
sarférband. Den vidhaftande ytan innehaller elastomeriska
polymerer som forstéarker férbandets majlighet att behalla
sarexsudat genom bildandet av en sammanhangande gel.

INDIKATIONER

Kroniska sar - trycksar (stadium I-1V) och bensar. Akuta sar -
ytliga traumatiska sar (mindre skrubbsar, hudavskrapningar),
brannskador (2:a graden), tagstallen

KONTRAINDIKATION
Produkten skall ej anvandas pa personer med kand
Overkanslighet mot férbandet eller dess komponenter.

FORSIKTIGHET OCH OBSERVATIONER

Enheten ar avsedd for engangsbruk och far inte ateranvandas.
Om enheten ateranvands kan detta innebéara 6kad risk for
infektion eller korskontaminering. De fysiska egenskaperna hos
enheten kanske inte langre ar optimala fér den avsedda
anvandningen.

1) N6dvéandig tillaggsbehandling skall genomféras (t ex
kompressionsbehandling vid behandling av vendsa bensar eller
avlastning vid behandling av trycksar). 2) Den upprensningsbe-
framjande miljé som skapas under forbandet kan leda till att saret
ser storre ut efter de forsta férbandsbytena. 3) Kolonisering av
kroniska sar ar vanlig och utgoér inte en kontraindikation for
anvandandet. Férbandet kan anvandas pa kliniskt infekterade sar
som star under lakarens uppsikt forutsatt att erforderlig behand-
ling paborjats och att saret inspekteras ofta. Uppstar en anaerob
infektion rekommenderas ej ocklusiv behandling. 4) | sallsynta
fall har hudirritation och/eller maceration av huden runt séret
rapporterats. Aven hypergranulation och allergiska reaktioner har
rapporterats. 5) Frekventa byten av férbandet rekommenderas ej
om huden runt saret &r skor eller skadad.

APPLICERING AV DUODERM E BORDER BANDAGE
1. 2.

ANVAND ETT FORBAND SOM HAR 3 CM MARGINAL

RUNT SARET
Rengor saret, skolj noga och torka torrt runt saret.

1. Avlagsna det 6versta skyddspappret (siliconbehandlat) fran
férbandets baksida. Observera att det droppformade férbandet
kan appliceras med spetsen uppat eller nedat sa att det
passar i det aktuella fallet. Vid sakrala sar kan férbandet
vikas i sin langdriktning for att underlatta fastsattningen
mellan klinkorna.

2. Applicera forbandet 6ver saret. Varm fast forbandet med
handen och stryk 6ver kanten med fingrarna for att erhalla
god vidhaftning runt saret.

3. Vik upp kanterna (bordern) och ta bort det delade
skyddspappret; tryck fast bordern mot huden.

OBS! Efterhand som sarsekret absorberas framtrader gelomvandlingen
som en mjuk upphaojning pa forbandets ovansida.

BORTTAGANDE AV FORBANDET
4. Vid borttagande av forbandet; hall emot huden med en Iatt
tryckning och lyft en av kanterna pa forbandet.

Maximal anvandningstid ar 7 dagar.

FORVARING
Forvaras torrt i rumstemperatur. Undvik kyla eller hég fuktighet.

Produkten levereras steril.

© 2021 ConvaTec Inc.
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TUOTESELOSTE

DuoDERM E Border on hydrokolloidisidos, joka koostuu kahdesta
kerroksesta. Haavaa vasten tulevassa, alimmaisessa kerroksessa
hydrokolloidipartikkelit ovat kiinnittyvdssé massassa ja
paallimmainen kerros on polyuretaanivaahtoa. Sidos imee
itseensd haavaeritettd ja muodostaa kostean ympariston, joka
edistdé haavan paranemista ja tuhoutuneen kudoksen
luonnollista hajoamista ja poistumista haavasta. Kostea ymparistd
mahdollistaa epiteelisolujen siirtymisen ja sidosta poistettaessa ei
vahingoiteta uutta, vastamuodostunutta kudosta. DuoDERM E
Border -sidosta kaytetdén ensisijaisena haavasidoksena tai
muiden sidosten peittositeena. Kiinnittyva kerros siséltaa
elastomeerisia polymeereja, jotka lisdavat sidoksen kykya
muodostaa koossapysyva hyytel®.

INDIKAATIOT

Krooniset haavat - painehaavat (I-1V aste) ja sadarihaavat .
Akuutit haavat - pinnalliset traumat (naarmut, hankaumat,
hiertymat), palovammat (toisen asteen), ihonottokohdat

KONTRAINDIKAATIOT
Sidosta ei pida kayttaa henkildlla, jolle sidoksen tai sen aineosien
tiedetdan aiheuttavan herkkyysreaktioita.

HUOMIOITAVAA

Tama laite on kertakayttdinen, eika sita tule kayttda uudelleen.
Uudelleenkayttd voi johtaa suurentuneeseen infektio- tai
ristikontaminaatioriskiin. Laitteen fyysiset ominaisuudet eivat ehk&
enaé ole kayttdtarkoituksen kannalta optimaaliset.

1) Tarvittaessa on muistettava hoitoa tukevat toimenpiteet, kuten
puristussiteen kayttd laskimoperaisissa saéarihaavoissa ja painon
poistaminen painehaavoja hoidettaessa. 2) Sidoksen edistaman
tuhoutuneen kudoksen hajoaminen ja poistuminen haavasta
saattaa nayttdd suurentavan haavaa ensimmaisten
siteenvaihtojen jalkeen. 3) Krooniset haavat ovat yleensa
kolonisoituneita, mika ei ole kontraindikaatio DuoDERM-sidoksen
kaytolle. Sidosta voidaan kayttaa infektoituneissa haavoissa
samanaikaisesti muun sopivan hoidon kanssa. Laakarin ja
hoitavan henkildkunnan on seurattava saannéllisesti haavan
paranemista. Okkluusiohoitoa ei suositella, jos kyseessa on
anaerobinen infektio. 4) Hyvin harvoin on ilmoitettu, ettd haavan
ympérilla oleva iho on artynyt tai maseroitunut, tai etta
hypergranulaatiota tai allergisia reaktioita on ilmennyt. 5) Tiheité
siteenvaihtoja ei suositella haavoissa, joita ympardiva iho hauras
tai vaurioitunut.

DUODERM E BORDER -SIDOKSEN KIINNITTAMINEN
1.

2. =

KIINNITA SIDOS SITEN, ETTA SE ULOTTUU VAHINTAAN

3 CM HAAVAN REUNOJEN ULKOPUOLELLE
Puhdista, huuhtele ja kuivaa haava ja sitd ympardiva iho
huolellisesti.

1. Poista sidoksen p&allimmainen, silikonoitu suojapaperi.
Huomioi, ettéd kolmiomainen sidos voidaan kiinnittéda tarpeen
mukaan kolmion karki ylés tai alaspéin. Sakraaliseudun
haavoissa kolmion kérki painetaan tarvittaessa
anaalipoimuun.

2. Rullaa sidos haavan paalle. Kiinnita sidos lammittamalla sita
kasin. Varmista, etté sidos on kiinnittynyt hyvin varsinkin sen
DuoDERM-massan reunojen kohdalla.

3. Taita sidoksen reunat ja poista reunojen suojapaperi. Kiinnita
myds reunat huolellisesti.

Huomioi: Haavasidos imee itseensa haavaeritetta ja haavan
pinnalle muodostuu hyytel6a. Tama hyytelén muodostuminen
nakyy paaltapain pullistumana sidoksessa.

SIDOKSEN POISTAMINEN
4. Sidosta poistettaessa tue toisella kadella ihoa ja aloita
irrottaminen toisella k&della sidoksen reunasta.

Sidos saa olla paikallaan jopa seitseman paivaa.

SAILYTYS

Saéilytetdan huoneenlammossa, kuivassa tilassa. Ei saa sailyttaa
kylméassa eika kosteassa tilassa.

Tuote on steriili.
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PRODUKT BESKRIVELSE

DuoDERM E Border bandagen er en tynd hydrokolloid bandage
bestaende af et indre (sar kontakt) lag af hydrokolloider indeholdt
i en selvhaeftende polymer matrix og et ydre lag af polyurethane
skum. Bandagen har en interaktion med sareksudat og danner et
fugtigt miljg der fremskynder helingsprocessen, og hjeelper med
autolytisk debridement, oget migration af epithelceller og tillader
en ikke traumatisk fiernelse af bandagen uden skade pa
nydannet veev. Det heeftende lag indeholder elastomer polymer,
der gger bandagens evne til at indeholde eksudat ved at forme
en heeftende gel.

INDIKATIONER

kroniske sar - Tryksar (Stadie | - IV), Bensar ( inklusive
fuldhuds sar ). Akutte sdr - Overfladiske sar (Mindre
hudafskrabninger), Brandsar (anden grad), Donor steder)

KONTRAINDIKATIONER
Ikke beregnet til anvendelse pa patienter med kendt
overfalsomhed for bandagen eller dens komponenter.

FORSIGTIGHED OG OBSERVATIONER

Denne anordning er kun til engangsbrug og ma ikke
genanvendes. Genanvendelse kan fare til aget risiko for
infektioner eller krydskontamination. Anordningens fysiske
egenskaber er muligvis ikke leengere optimale i forbindelse med
den tilsigtede anvendelse.

1) God understgttende behandling skal foretages hvor dette er
indiceret (f. eks.,anvendelse af gradueret kompressionsbandage i
behandlingen af vengse bensar, eller trykaflastning i
behandlingen af tryksar). 2) Det autolystisk debriderende miljo
der dannes af bandagen kan resultere i, at saret ser storre ud
efter de forste bandageskift. 3) Kolonisation af kroniske sar er
normalt og er ikke kontraindiceret for anvendelse af bandagen.
Bandagen ma anvendes pa klinisk inficerede sar under medicinsk
supervision sammen med korrekt antibiotisk terapi og en god
monitorering af saret. Ved tilstedeveerelse af aneorob infektion,
er okklusiv bandagering ikke rekommenderet. 4) Sjaeldne tilfeelde
af irritation og / eller maceration af huden, hypergranulation og
allergisk reaktion af den omgivende hud er rapporteret.

5) Hyppige bandageskift pa sar med en pavirket hud i
omgivelserne kan ikke anbefales.

APPLICERING AF DUODERM E BORDER BANDAGEN
1.

2. =

APPLICER EN BANDAGE DER GAR 3 CM UDENFOR SARET
Rengeor saret, og ter den omgivende hud.

1. Fjern kun det midterste papir pa bagsiden af bandagen.
OBSERVER: Den drabeformede bandage kan appliceres i
alle retninger afheengig af lokalisationen af saret. Ved
sakrale sar, kan bandagen foldes i lzengdelinien for at geore
det lettere at aplicere.

2. Applicer bandagen over saret. Den glattes pa plads, specielt
ved kanterne af den centrale heefteplade.

3. Den yderste heeftekant foldes for at fierne papiret fra
heeftematerialet. Pres haeftekanten pa plads.

Observer: Efterhanden som sareksudat bliver absorberet af
bandagen, vil den dannede gel blive synlig som en boble under
den yderste overflade pa bandagen.

FJERNELSE AF BANDAGEN
4. Hold ned pa huden med den ene hand og laft bandagen
forsigtigt med den anden hand.

Maksimum anbefalet siddetid er op til 7 dage

OPBEVARING

Opbevares ved rumtemperatur. Holdes tart. Undga kulde og hgj
luftfugtighed.

Dette produkt leveres sterilt.
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PRODUKTBESKRIVELSE

DuoDERM E Border Bandasje er en hydrokolloid bandasje som
bestar av en underside (kontaktflate mot saret) med hydrokolloide
partikler i en klebende polymerbasert masse, og en overside av
polyurethanskum. Bandasjen skaper et fuktig sarmiljg som er
gunstig for tilhelingsprosessen ved & understotte sarets egne
opprensende mekanismer, lette innveksten av epitelceller, og
tillate fierning av bandasjen uten a skade nydannet vev.
Bandasjen kan benyttes som primaerbandasje eller som
sekundeerbandasje i kombinasjon med andre sarbandasjer. Den
klebende massen inneholder elastomeriske polymerer som
forbedrer bandasjens evne til & holde pa sarsekret, ved a danne
en sammenhengende gel.

INDIKASJONER

Kroniske sdr - f.eks. trykksar (stadium | - IV), leggsar. Akutte
sdr - overflatiske sar (f.eks. mindre skrubbsar, hudavskrapninger,
2. grads brannsar, donorflater).

KONTRAINDIKASJONER
Skal ikke benyttes pa personer med kjent overgmfintlighet mot
produktet eller dets komponenter.

FORSIKTIGHET OG OBSERVASJONER

Denne enheten er til engangsbruk og skal ikke gjenbrukes.
Gjenbruk kan fore til gkt risiko for infeksjon eller krysskonta-
minering. Enhetens fysiske egenskaper kan kanskje ikke lenger
vaere optimale for tiltenkt bruk.

1) Nedvendig tilleggsbehandling ber gjennomferes nar dette er
indisert (f.eks.: bruk av gradert kompresjonsbandasjering ved
behandling av vengse leggsar, eller trykkavlastning ved
behandling av trykksar). 2) Det opprensende miljoet som skapes
under bandasjen, kan resultere i at saret kan se storre ut

etter de fa, forste bandasjeskiftene. 3) Kolonisering
(normalfloraoppvekst) med bakterier er vanlig i kroniske sar, og er
ikke en kontraindikasjon for & bruke denne bandasjen. Bandasjen
kan benyttes pa infiserte sar under kyndig medisinsk veiledning,
sammen med en passende behandling av infeksjonen og hyppig
observasjon av saret. Ved tilstedeveerelse av en klinisk anaerob
infeksjon, anbefales ikke okklusiv behandling. 4) | sjeldne tilfeller
har det blitt rapportert om hudirritasjon og/eller maserasjon av
huden omkring saret, hypergranulasjon og allergisk reaksjon.

5) Hyppige bandasjeskift anbefales ikke dersom huden omkring
saret er skjor eller skadet.

PASETTING AV DUODERM E BANDASJE
1. 2.

BENYTT EN BANDASJE SOM STREKKER SEG 3 CM
UTENFOR SARET
Rengjor saret, skyll godt og terk huden omkring.

1. Fjern kun det overste silikoniserte beskyttelsespapiret fra
bandasjens underside. Merk: Den drapeformede bandasjen
kan settes pa i forskjellige retninger, avhengig av sarets
plassering. Ved sacrale sar kan bandasjen brettes pa midten
i lengderetningen, for a forenkle pasetting i setefuren.

2. Rull bandasjen forsiktig over saret; ikke strekk bandasjen.
Press bandasjen pa plass med handen, for & sikre at den
fester godt pa sarkantene.

3. Brett klebekanten tilbake, og fiern beskyttelsespapiret fra
klebekantens klebeflate. Press klebekanten pa plass.

Merk: Etter hvert som bandasjen absorberer sarsekret, kan
gel-dannelsen bli synlig som en myk kul pa bandasjens utside.

FJERNING AV BANDASJEN
4. Hold huden nede med en hand og loft forsiktig opp en av
kantene pa bandasjen med den andre.

Maksimal anbefalt liggetid er syv dager.

OPPBEVARING

Oppbevares i romtemperatur. Holdes tert. Unnga kulde og hoy
luftfuktighet.

Produktet leveres sterilisert.

© 2021 ConvaTec Inc.
® indicates a trademark of ConvaTec Inc.

ConvaTec Inc.
Greenshoro, NC 27409

s ConvaTec Limited
First Avenue, Deeside Industrial Park

USA Deeside, Flintshire, CH5 2NU, UK

1-800-422-8811

ConvaTec International Services GmbH

Miihlentalstrasse 36/38

8200 Schaffhausen, Switzerland

Sponsored in Australia by:
Convalec (Australia) Pty Ltd.

Unipark Monash, Building 2, Ground Floor

195 Wellington Road
Clayton, Victoria 3168

(P0. Box 63, Mulgrave, Victoria, Australia 3170
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ConvaTec Polska Sp. z 0.0.
Al. Armii Ludowej 26,
00-609 Warszawa,
Polska

ConvaTec Ceské republika s.r.o.
Olivova 4/2096
11000 Praha 1

Versium, s.r.0.
Seberiniho 2
82103 Bratislava
Slovak Republic

Wmnoprep / Npeactasutens B PO:
3A0 «KoHBaTek»,

115054, MockBa,

Kocmogammatckas Hab., a.52, ctp.1.
Ten.: +7 (495) 663 70 30

Oakc: +7 (495) 748 78 94
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KonBaTek (3B0HOK no Poccun
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be3nnatHa Ten. nunua: 0800 18 808

Rombiomedica S.R.L.
Str. Nikolai Gogol nr.1A,
apart. 2, sector 1,

Linus Medical
Duntes street 6-412,
Riga, LV-1013
Latvia

Linus Medical
Narvamnt 5,
10117 Tallinn, Estonia

Replant Cardo Kft.
Nandorfejérvari u. 35,
H-1119 Budapest
Hungary

STOMA MEDICAL d.o.0.

Frana Folnegovica 1c

10000 ZAGREB

Phone: 00385 (0)15508 998

Fax: 00385 (0)16177 217

E-mail: rbegovic@stoma-medical.hr
Web: www.stoma-medical.hr

TT Medik

Bulevar Mihajla Pupina 10 D/I
11070 Novi Beograd

Srbija

Zastopnik in distributer v Sloveniji:

VALENCIA Stoma-Medical d.o.o.
Gregorciceva 9

1000 Ljubljana

Slovenija

Brezplacna tel. Stevilka: 080 15 45

ConvaTec Turkey
S. llknur Keles Sk. Huseyin
Bagdatlioglu Plz. No: 5/3

011815 Bucharest Kozyatag, Kadikoy, 34742

Romania ISTANBUL TURKEY

Linus Medical UAB

Ukmergés g. 223,

LT-07156 Vilnius

Lithuania

Australia 1800335276

Belgié 023899742 or 0800-12011

Bosna 080020208

(anada 1-800-465-6302

Ceska republika 800122111

Chile 800-210-113

(rna Gora 0800101102

Danmark 48167474

Deutschland 0800-78 66 200

Eesti 8003030

Eqypt (2012) 3645495/ (2012) 5557478

Espafia 936023700

France 0800 35 84 80

Hong Kong / &5 75 852-25169182

Hrvatska 01/5508 999 or 0800 8000

Ireland 1800721721

Israel + 97239256712

Italia 800930930

Kosovo 044/116722

Latvija 80005333

Lietuva 8-800-70001

Luxemburg +322 3899742 or 0800-23157

Magyarorszag 0680201201 (code: 1212)

Malaysia 1-800-880-601

Nederland 0800-0224444 - stomazorgproducten
0800-0224460 - woundzorgproducten

New Zealand 0800-441-763

Norge 80030995

Osterreich 0800-216339

Polska 0800120093

Portugal 800201678

Romania +40212302390

Singapore 65-62459838

Slovenia 0801545

Slovensko 0800122111

South Africa +27(0)861 888 842

Srbija 0800101102

Suisse 0800-551110

Suomi 0800179797

Sverige 08-7047250/020-212222

Thailand 66-2-2240060

Tiirkiye 021641652 00

United Kingdom 0800 282 254 - Ostomy Care

0800 289 738 - Wound Therapeutics

R/ 400 668 5560

AEIAE 0800212240

st= 82-2-34536333

B 8381 0120-532384

Poccus +7 800200 8099

YKpaia +38044 4518551
MakegoHuja 02/3 248426/ 02/ 3 248 458
bbarapua 0800 18 808
Www.convatec.com
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